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Preambula
Clenské staty Rady Eurdpy a ostatni signatari tohto dohovoru:

Pripominajtic Dohovor o ochrane I'udskych prav a zakladnych slobod (ETS €. 5, 1950) a jeho
protokoly; Eurépsku socidlnu chartu (ETS ¢. 35, 1961 arevidovanu v roku 1996); Dohovor
Rady Eurdpy o boji proti obchodovaniu s ludmi (ETS ¢. 197, 2005) a Dohovor Rady Eurdpy
o ochrane deti pred sexualnym vykoristovanim a zneuzivanim (ETS ¢. 201, 2007);

Pripominajtic nasledujiice odporticania Vyboru ministrov clenskym Statom Rady Eurépy:
odportcanie (2002)5 o ochrane zien pred nasilim, odporucanie (2007)17 o Standardoch
a mechanizmoch rodovej rovnosti, odporacanie (2010)10 o tilohe zZien a muzov pri
predchadzani konfliktom arieSeni konfliktov apri budovani mieru a dalSie prislusné
odporucania;

Bertic do tvahy rastaci objem judikatiry Eurdpskeho stidu pre Tudské prava, ktora ustanovuje
dolezité standardy v oblasti nasilia na Zenach;

Majic na zreteli Medzindrodny pakt o obcianskych a politickych pravach (1966),
Medzinarodny pakt o hospodarskych, socidlnych a kultarnych pravach (1966), Dohovor
Organizacie Spojenych narodov o odstraneni vsSetkych foriem diskriminacie zien (1979)
ajeho opcny protokol (10 decembra 1999), ako aj vSeobecné odporticanie ¢. 19 Vyboru
CEDAW o nasili na Zenach; Dohovor Organizacie Spojenych narodov o pravach dietata
(1989) a jeho opcné protokoly (2000) a Dohovor Organizacie Spojenych narodov o pravach
0s0b so zdravotnym postihnutim (2006);

Majtic na zreteli Rimsky stattt Medzinarodného trestného stdu (2002);

Pripominajic zakladné zasady medzindrodného humanitarneho prava, anajma gtvrt}'l
Zenevsky dohovor o ochrane civilnych 0s6b v ¢ase vojny (1949) a jeho Dodatkové protokoly
Tall;

Odsudzujtc vSetky formy nasilia na Zenach a domaceho nasilia;

Uznavajuc, ze realizacia de iure ade facto rovnopravnosti medzi Zenami a muzmi je
kIacovym prvkom predchadzania nasiliu na Zenach;

Uznavajuc, ze nasilie na zZenach je prejavom historicky nerovnocennej rozdelenia sily medzi
zenami a muzmi, ktora viedla k dominancii muzov nad Zenami ak diskriminacii zien
muzmi, a k zamedzeniu plnohodnotného rozvoja Zien;

Uznavajtc Strukturdlnu povahu nasilia na Zenach ako rodovo podmieneného néasilia a ze
nasilie na Zenach je jednym zrozhodujucich spolofenskych mechanizmov, na ktorého
zaklade sa Zeny ocitaju v podriadenej pozicii v porovnani s muzmi;

Uznavajuc s hlbokym znepokojenim, Ze Zeny a dievcata st Casto vystavené zavaznym
formam nasilia, akymi st domadce nasilie, sexudlne obtazZovanie, zndasilnenie, nutené
manzelstvo, zlo¢iny spachané v mene cti a mrzacenie pohlavnych organov, ktoré zakladaju
zavazné porusenie Iudskych prav zien a dievcat a tvoria hlavnt prekazku pre dosiahnutie
rovnopravnosti medzi zenami a muzmi;



Priputstajuc pokracujice porusovanie udskych prav pocas ozbrojenych konfliktov, ktoré
postihuje civilné obyvatelstvo, najmd zeny, formou rozsiahleho alebo systematického
znasilfiovania a sexuadlneho nasilia, a potencial pre zvySenie rodovo podmieneného nasilia
pocas ozbrojenych konfliktov a po ozbrojenych konfliktoch.

Uznavajuc, Ze Zeny a dievcata su vystavené vyssiemu riziku rodovo podmieneného nasilia
ako st muzi.

Uznavajtic, ze domadce nasilie postihuje Zeny disproporcionalne, a ze tiez muzi mézu byt
obetami domadceho nasilia;

Uznavajuc, ze deti st tiez obetami domdceho nasilia, ako aj svedkami nasilia v rodine;
Usilujuic sa vytvorit Eurépu oslobodent od nasilia na Zenach a doméaceho nasilia;

sa uzniesli na nasledovnom:

Cast' I - Ciele, vymedzenie pojmov, rovnost, nediskriminacia, vSeobecné zaviazky
Clanok 1 - Ciele dohovoru
1 Ciele dohovoru su

a. ochranovat zeny pred vSetkymi formami nasilia a predchadzat nasiliu na Zzenach
a domacemu nasiliu, trestne stihaf nasilie na zendch a domace nasilie a odstranit ho;

b. prispief k odstraneniu vsetkych foriem diskrimindcie Zien a podporovat skutoénu
rovnopravnost medzi Zenami a muzmi vratane emancipacie Zien;

c. navrhnut komplexny rdmec, politiku a opatrenia na ochranu vSetkych obeti nasilia na
Zenach a domaceho nasilia a pomoc vSetkym obetiam nasilia na Zenach a domaceho
nasilia;

d. podporovat medzinarodnu spolupracu s ciefom odstranit nasilie na Zenach a domace
nasilie;

e. poskytnut podporu a pomoc organizacidm a organom ¢innym v trestnom konani, aby
mohli efektivne spolupracovat na vytvoreni integrovaného pristupu na odstranenie
nasilia na zenach a domaceho nasilia;

2 S ciefom zabezpecenia ucinného vykondvania jeho ustanoveni zmluvnymi stranami, tento
dohovor zriad'uje Specificky monitorovaci mechanizmus.

Clanok 2 - Rozsah posobnosti dohovoru

1  Tento dohovor sa uplatni na vSetky formy nasilia na Zenach vratane domaceho nasilia,
ktorému st vystavené najma zeny.



2 Zmluvné strany s vyzvané uplatfiovat tento dohovor na vSetky obete domaceho nasilia.
Zmluvné strany venuju pri uplatfiovani ustanoveni tohto dohovoru nalezitti pozornost
zenam, ktoré sa stali obetami rodovo podmieneného nasilia.

3  Tento dohovor sa uplatni v ¢ase mieru a v situdcidch ozbrojeného konfliktu.

Clanok 3 - Vymedzenie pojmov

Na ucel tohto dohovoru:

a. pojmom ,nasilie na Zenach” chapanym ako porusenie Iudskych prav a forma
diskrimindcie zien sa rozumeju vsSetky c¢iny rodovo podmieneného nasilia, ktoré maja
alebo mo6zu mat za nasledok telesnt, sexualnu, dusevnti, ale aj ekonomickti ujmu alebo
utrpenie Zien vratane vyhrdzania sa takymito ¢inmi, natlaku alebo svojvolného
zbavenia slobody, ¢i uz vo verejnom alebo v sikromnom Zivote;

b. pojmom ,domace nasilie” sa rozumeji vsetky ciny telesného, sexudlneho, dusevného
a ekonomického nasilia, ktoré sa vyskytuji vramci rodiny alebo domacej jednotky
alebo medzi byvalymi alebo sticasnymi manzelmi alebo partnermi, ¢ uz pachatel ma,

alebo v minulosti mal s obetou spoloc¢ny pobyt;

c. pojmom ,rod” sa rozumie subor spolocnostou vytvorenych roli, vzorov spravania,
¢innosti a atributov, ktoré dand spoloc¢nost povaZzuje za primerané pre Zeny a muzov;

d. pojmom ,rodovo podmienené nasilie na Zenach” sa rozumie nasilie, ktoré je
nasmerované proti Zene, pretoze je Zena alebo ktoré postihuje zeny disproporcionalne;

e. pojmom ,obet” sa rozumie kazda fyzicka osoba, ktord je predmetom konania
Specifikovaného v odsekoch a ) a b) tohto ¢lanku;

f. pojem ,zeny” zahfna aj dievcata vo veku menej ako 18 rokov.
Clanok 4 - Zakladné prava, rovnopravnost a nediskriminacia

1 Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne a iné opatrenia, aby podporovali a ochratiovali
pravo kazdého cloveka, predovsetkym zien, na Zivot bez nasilia tak vo verejnej, ako aj

v stkromnej oblasti.

2 Zmluvné strany odsudzuju vsetky formy diskrimindcie Zien a prijmu bezodkladne potrebné
legislativne a iné opatrenia na jej predchadzanie, a to najméa prostrednictvom:

- zaclenenia zasady rovnopravnosti medzi Zenami a muzmi do Statnych ustav alebo
iného prislusného zakonodarstva sciefom zabezpecenia praktickej realizacie tejto
zasady;

- zakazu diskrimindcie Zien, a to aj pomocou pouZitia sankcii, ak je to primerané;

- zruSenia zadkonov a praktik, ktoré diskriminuju zeny.

3 Vykonavanie ustanoveni tohto dohovoru zmluvnymi stranami, najmé opatrenia na ochranu
prav obeti sa zabezpelia bez diskriminacie zaloZenej na akomkolvek ddvode, ako je



pohlavie, rod, rasa, farba pleti, jazyk, ndbozZenstvo, politické alebo iné zmyslanie, narodny
alebo socidlny pdvod, prislusnost k narodnostnej mensine, majetok, rodova prislusnost,
sexualna orientacia, rodova identita, vek, zdravotny stav, zdravotné postihnutie, manzelsky
stav, postavenie migranta alebo utecenca alebo iné postavenie.

4 Osobitné opatrenia, ktoré si potrebné scielom predchadzania rodovo podmienenému
nasiliu a ochrany zien pred rodovo podmienenym nasilim sa nepovazuja za diskriminaciu
za podmienok ustanovenych tymto dohovorom.

Clanok 5 - Statne zavizky a nalezita starostlivost

1 Zmluvné strany sa zdrzia ticasti na akomkolvek cine nasilia na zenach a zabezpecia, aby
Statne organy, Statni zamestnanci a dradnici, inStittcie a iné organy konajtice v mene Statu
konali v stlade s tymto zavazkom.

2 Zmluvné strany prijmt legislativne a iné opatrenia potrebné na vykonavanie naleZitej
starostlivosti na tcel predchadzania nasilnym ¢inom, vysetrovania a potrestania nasilnych
¢inov v ramci rozsahu posobnosti tohto dohovoru, ¢ uz su tieto ¢iny pachané Statnymi
alebo nestatnymi aktérmi.

Clanok 6 - Rodovo citliva politika

Zmluvné strany sa zavazuju zaclenit rodovi perspektivu do implementacie
a vyhodnocovania vplyvu ustanoveni tohto dohovoru a podporovat a efektivne uplatiiovat
politiku rovnopravnosti medzi Zenami a muzmi a emancipacie zien.

Cast II - Integrovana politika a zber tidajov
Clanok 7 - Komplexna a koordinovana politika

1 Zmluvné strany prijma potrebné legislativne a iné opatrenia, aby prijali a implementovali
celoStatnu, ucinnti, komplexnt akoordinovanui politiku zahfiiajucu vSetky relevantné
opatrenia na predchadzanie vSetkym formam nasilia v rdmci rozsahu pdsobnosti tohto
dohovoru a na boj proti nemu a aby ponukli celkovti odpoved na otazku nasilia na zenach.

2 Zmluvné strany zabezpecia, aby opatrenia uvedené v odseku 1 postavili prava obete do
centra vsetkych opatreni aboli implementované cestou efektivnej spoluprace vsetkych
relevantnych agenttr, instittcii a organizacii.

3 Opatrenia prijaté podla tohto ¢lanku zahrnt v pripade potreby vsetky relevantné subjekty
ako vladne organy, narodny parlament, miestne aregiondlne parlamenty a trady
a organizacie obcianskej spolocnosti.

Clanok 8 - Finanéné zdroje

Zmluvné strany vyclenia primerané financné prostriedky aludské zdroje na primerantu
implementédciu integrovanej politiky, opatreni a programov na prechddzanie vSetkym
formam nasilia v ramci rozsahu posobnosti tohto dohovoru ana boj proti nemu vratane
tych, ktoré st realizované mimovladnymi organizaciami a ob¢ianskou spolocnostou.



Clanok 9 - Mimovladne organizacie a ob¢ianska spoloc¢nost

Zmluvné strany budd uznavat, podnecovat a podporovat na vsetkych drovniach pracu
relevantnych mimovladnych organizdacii a obcianskej spolo¢nosti aktivnych v boji proti
nasiliu na Zenach a rozvinu efektivnu spolupracu s tymito organizaciami.

Clanok 10 - Koordinaény organ

Zmluvné strany ustanovia alebo zriadia na narodnej trovni, jeden alebo viac oficidlnych
organov zodpovednych za koordinaciu, implementaciu, dohlad, vyhodnocovanie politiky
a opatreni pre predchadzanie vSetkym formam nasilia a boj proti nemu, ktoré pokryva tento
dohovor. Tieto organy budu koordinovat zber tidajov, ako sa uvadza v ¢lanku 11 a taktiez
analyzovat a Sirit jeho vysledky.

Zmluvné strany zabezpecia, aby organy ustanovené alebo zriadené podla tohto c¢lanku
dostavali vSeobecné informdcie o opatreniach vykonanych podla casti VIII.

Zmluvné strany zabezpecia, aby organy vymenované alebo zriadené podla tohto clanku
mali kompetenciu priamo komunikovat audrziavat vztahy sich partnermi v inych
zmluvnych stranach.

Clanok 11 - Zber tdajov a prieskum
Na tcel vykonavania tohto dohovoru sa zmluvné strany zavazuji:

a. zhromazdovat oddelene relevantné Statistické tdaje v pravidelnych intervaloch o
pripadoch vsetkych foriem nasilia v rdmci rozsahu p6sobnosti tohto dohovoru;

b. podporovat vyskum v oblasti vSetkych foriem nasilia v ramci rozsahu pdsobnosti tohto
dohovoru s cielom stadia ich pri¢in a uc¢inkov a ucinnosti opatreni prijatych na
implementéciu tohto dohovoru.

Zmluvné strany sa vynasnazia vykonavat prieskumy obyvatelstva v pravidelnych
intervaloch na posuidenie rozsirenia a trendov vsetkych foriem nasilia v ramci rozsahu
pOsobnosti tohto dohovoru.

Zmluvné strany poskytni skupine expertov uvedenej v c¢ldnku 66 tohto dohovoru
pozadované informacie zhromazdené podla tohto ¢lanku, aby sa podporila medzinarodna
spolupraca a umoznilo medzinarodné porovnanie.

Zmluvné strany zabezpecenia, Ze informacie zhromaZdené podla tohto ¢lanku budu
pristupné verejnosti.



Cast III - Prevencia
Clanok 12 - Veobecné zavizky

1 Zmluvné strany prijmu potrebné opatrenia na tcel podpory zmien v spolocenskych
a kultarnych modeloch spravania sa zien a muzov s ciefom odstranit predsudky, zvyky,
tradicie a vSetky ostatné zvyklosti, ktoré si1 zalozené na myslienke podradenosti Zien alebo
na stereotypnych roliach zien a muzov.

2 Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne a iné opatrenia, aby predisli vSetkym formam
nasilia v ramci rozsahu posobnosti tohto dohovoru pachanému akoukolvek fyzickou alebo
pravnickou osobou.

3 Akékolvek opatrenia prijaté podla tejto ¢asti vezmu do tivahy a uspokoja Specifické potreby
0s0b zranite[nych na zaklade osobitnych okolnosti, a taktiez umiestnia ludské prava
vsetkych obeti do centra tychto opatreni.

4 Zmluvné strany prijmu potrebné opatrenia na tcel motivacie vSetkych clenov spoloénosti,
hlavne muzov a chlapcov, aby aktivne prispievali k predchadzaniu vsetkym formam nasilia
v ramci rozsahu pdsobnosti tohto dohovoru.

5 Zmluvné strany zabezpecia, aby kultara, zvyk, ndboZenstvo, tradicia alebo takzvana , cest”
neboli povaZované za ospravedlnenie akychkolvek nasilnych ¢inov vramci rozsahu
posobnosti tohto dohovoru.

6 Zmluvné strany prijmu potrebné opatrenia, aby propagovali programy a aktivity zamerané
na emancipaciu zien.

Clanok 13 - ZvySovanie povedomia

1 Zmluvné strany podporia a uskutocnia na pravidelnej baze ana vSetkych drovniach
kampane alebo programy zvySujuce povedomie, a to aj v spoluprdci narodnymi
institiciami pre ludské prava a organmi rovnakého zaobchadzania, obcianskou
spolo¢nostou a mimovladnymi organizaciami najmd Zenskymi organizdciami, ak je to
primerané, aby zvysili medzi Sirokou verejnostou povedomie a porozumenie o rdznych
prejavoch vsetkych foriem nasilia vramci rozsahu pdsobnosti tohto dohovoru, ich
nasledkoch na deti, ako aj o potrebe predchddzania takéhoto nasilia medzi Sirokou
verejnostou.

2 Zmluvné strany zabezpecia, medzi Sirokou verejnostou, rozsirenie informacii o dostupnych
opatreniach na predchadzanie nésilnym ¢inom v ramci rozsahu pdsobnosti tohto dohovoru.

Clanok 14 - Vzdelavanie

1 Zmluvné strany prijmu , ak je to primerané, potrebné kroky na to, aby sa do oficidlnych
Studijnych planov na vSetkych stuprioch vzdeldvania zaclenili studijné materialy tykajtice sa
problematiky rovnopravnosti muzov a zien, nestereotypnych rodovych roli, vzdjomného
reSpektu, nenasilného rieSenia konfliktov v medziludskych vztahoch, rodovo
podmieneného nasilia na zenach a prava na nedotknutelnost osoby, ktoré st prispdsobené
vyvijajucim sa schopnostiam Ziakov.



Zmluvné strany podniknti potrebné kroky na podporu zasad uvedenych v odseku 1
v neformalnych skolskych zariadeniach neformalneho vzdelavania, ako aj v Sportovych,
kultarnych zariadeniach a v centrach voIného ¢asu a médiach.

Clanok 15 - Vycvik odbornikov

Zmluvné strany poskytnd alebo posilnia nalezity vycvik prislusnych odbornikov
zaoberajucich sa obetami alebo pachatelmi akychkolvek nasilnych ¢inov v ramci rozsahu
posobnosti tohto dohovoru, o predchadzani takémuto nasiliu a odhalovani takéhoto nésilia,
rovnosti medzi Zenami amuzmi, potrebach apravach obeti, ako aj o spdsoboch
predchadzania sekundarnej viktimizacii.

Zmluvné strany podporia, aby vycvik uvedeny v odseku 1 zahrnal vycvik o koordinovanej
multisektorovej spolupraci, aby sa umoznilo vSeobecné a primerané zaobchddzanie s
oznameniami v pripadoch nasilia v ramci rozsahu posobnosti tohto dohovoru.

Clanok 16 - Programy preventivnej intervencie a lie¢by

Zmluvné strany prijmd potrebné legislativne alebo iné opatrenia na vytvorenie, alebo
podporu programov zameranych na vzdelavanie pachatelov domaceho nasilia na tcel
osvojenia si nenasilného spravania v medziludskych vztahoch s cielom predchadzania
dalSiemu nasiliu a zmeny nasilnych modelov spravania sa.

Zmluvné strany prijma potrebné legislativne alebo iné opatrenia, aby vytvorili alebo
podporili programy zamerané na predchadzanie recidive pachatelmi najma pachatelmi
sexualne motivovanych trestnych ¢inov.

Pri prijimani opatreni uvedenych vodsekoch 1 a2 zmluvné strany zabezpecia, aby
bezpecnost, podpora a l'udské prava obeti boli primarnym zaujmom programov a aby tieto
programy boli vytvorené aimplementované v pripade potreby v tzkej koordinacii so
Specializovanymi podpornymi sluzbami pre obete.

Clanok 17 - Uéast sakromného sektora a médii

Zmluvné strany st povinné podnecovat sukromny sektor a sektor informacnych
a komunikacénych technolégii amédid sosobitnym ohladom na slobodu prejavu
anezavislost, aby sa podielali na vypracovani aimplementdcii politiky, a aby zaviedli
smernice a samoregulaéné normy pre prevenciu nésilia na zenéch a prehibili re$pektovanie
ich dostojnosti.

Zmluvné strany su povinné rozvijat apropagovat medzi detmi, rodi¢mi a pedagdgmi
v spolupraci so subjektmi stkromného sektora schopnosti orientovat sa v prostredi
informacnych a komunikac¢nych technoldgii, ktoré poskytuje pristup k ponizujicemu
obsahu sexualnej alebo nasilnej povahy, ktory moze byt skodlivy.



Cast IV - Ochrana a podpora
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Clanok 18 - Vieobecné zavizky

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na ochranu vsetkych obeti
pred akymikol'vek dalsimi nasilnymi ¢inmi.

Zmluvné strany prijmu legislativne alebo iné opatrenia v stilade s vnutrostatnymi pravnymi
predpismi na zabezpecenie toho, aby boli primerané mechanizmy na efektivnu spolupracu
medzi vSetkym relevantnymi Statnymi organmi vratane sudov, prokurattry, organov
presadzovania prava, miestnych a regionalnych dradov, ako aj mimovladnych organizacii
ainych relevantnych organizicii a subjektov pri ochrane apodpore obeti asvedkov
vSetkych foriem nasilia v rdmci rozsahu pdsobnosti tohto dohovoru vratane odkazania na
vSeobecné a Specializované podporné sluzby, ako st podrobne uvedené v clankoch 20 a 22
tohto dohovoru.

Zmluvné strany zabezpecia, zZe opatrenia vykonané podla tejto casti budu

- zalozené na rodovom chdpani nasilia na zenach a domaceho nasilia a budti zamerané
na l'udské prava, a bezpecnost obete;

- zaloZené na integrovanom pristupe, ktory berie do tvahy vztah medzi obetami,
pachatelmi, defmi a ich $ir§im spoloc¢enskym prostredim;

- zamerané na predchadzanie sekundarnej viktimizacie;
- zamerané na emancipaciu a ekonomicku nezavislost Zenskych obeti nasilia;

- v pripade potreby umoznovat na jednom mieste, najst skalu sluzieb zameranych na
ochranu a podporu;

- riesit Specifické potreby abudu k dispozicii zranitelnym jedincom vratane detskych
obeti.

Poskytnutie takychto sluzieb nesmie zavisiet od ochoty obete vzniest obvinenia alebo
svedcif proti akémukolvek pachatelovi.

Zmluvné strany prijmd primerané opatrenia, aby poskytli konzularnu aint ochranu
a podporu svojim Statnym obcanom ainym obetiam opravnenym na takuto ochranu
v stlade s ich zavdzkami podla medzinarodného prava.

Clanok 19 - Informécie
Zmluvné strany prijmu legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby obete

dostali dostacujuce a vcasné informdcie o dostupnych podpornych sluzbach a pravnych
opatreniach v jazyku, ktorému rozumeju.
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Clanok 20 - Vieobecné podporné sluzby

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
obete mali pristup k sluzbdm, ktoré napomahajua ich dlhodobé zotavovanie sa z nasilia a
navratu do normalneho zivota. Tieto opatrenia by mali zahfnat, ak je to potrebné, sluzby,
akymi st pravne a psychologické poradenstvo, finanéna pomoc, byvanie, vzdelavanie,
skolenia a pomoc pri hladani zamestnania.

Zmluvné strany prijmu legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby obete
mali pristup k sluzbam zdravotnej starostlivosti a socialnym sluzbam a aby tieto sluzby
disponovali primeranym vybavenim a odbornici boli vyskoleni, aby boli schopni pomahat
obetiam a odkézat ich na vhodné sluzby.

Clanok 21 - Pomoc pri individualnych/kolektivnych staznostiach

Zmluvné strany zabezpecia, aby obetiam boli poskytnuté informacie o existujucich
regiondlnych a medzindrodnych mechanizmoch individualnych/kolektivnych staznosti
staznosti aaby malipristup ktymto mechanizmom. Zmluvné strany podporia
poskytovanie citlivej a odbornej pomoci obetiam pri podavani takychto staznosti.

Clanok 22 - Specializované podporné sluzby

Zmluvné strany prijmt legislativne aleboiné opatrenia, aby poskytli v adekvatnom
geografickom rozmiestneni okamzité, kratkodobé a dlhodobé Specializované podporné
sluzby kazdej obeti, ktora je vystavena akymkolvek nasilnym cinom vramci rozsahu
posobnosti tohto dohovoru.

Zmluvné strany poskytnu Specializované podporné sluzby pre Zeny vsetkym Zenskym
obetiam rodovo podmieneného nasilia a ich defom.

Clanok 23 - Zariadenia niidzového byvania

Zmluvné strany prijmt potrebné legislativne alebo iné opatrenia na vybudovanie
dostatocného mnozstva vhodnych, lahko dostupnych zariadeni nidzového byvania, ktoré

by poskytovali bezpecné ubytovanie a pontikali proaktivnu pomoc obetiam, predovsetkym
zenam a defom.

Clanok 24 - Telefénne linky pomoci

Zmluvné strany prijma legislativne alebo iné opatrenia na vytvorenie celostatnych
nepretrzitych (24/7) bezplatnych teleféonnych liniek pomoci s ciefom poskytnutia rady
volajucim, a to doverne alebo s riadnym zretelom na ich anonymitu vo vztahu k vSetkym
formam nasilia v ramci rozsahu posobnosti tohto dohovoru.

Clanok 25 - Podpora obeti sexudlneho nasilia

Zmluvné strany prijma potrebné legislativne ainé opatrenia, aby vybudovali dostatocné
mnozstvo lahko dostupnych a dostacujicich krizovych centier pre obete znasilnenia alebo
centier pomoci pre obete sexualneho nasilia na tcel poskytnutia lekarskeho a stidneho
vySetrenia, podpory pri liecbe traumy a poradenstva obetiam.



Clanok 26 - Ochrana detskych svedkov a pomoc detskym svedkom

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne a iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby pri
zabezpecovani sluzieb ochrany a pomoci obetiam bola venovana naleZzitad pozornost pravam
a potrebam detskych svedkov vsetkych foriem nasilia v ramci rozsahu posobnosti tohto
dohovoru.

Opatrenia vykonané podla tohto c¢lanku zahrnti psychologicko-socidlne poradenstvo
adekvatne veku detskych svedkov vSetkych foriem nasilia v ramci rozsahu pdsobnosti tohto
dohovoru a vezmu nalezity ohl'ad na najlepsie zaujmy dietata.

Clanok 27 - Ohlasovanie

Zmluvné strany prijmu potrebné opatrenia, aby podporili akukolvek osobu, ktora je
svedkom pachania nasilnych c¢inov v ramci rozsahu pdsobnosti tohto dohovoru alebo ma
opodstatnené doévody domnievat sa, ze takyto ¢in by mohol byt spachany alebo je mozné
ocakavat dalSie nasilné ¢iny, ohlasit to prisluSnym organizaciam alebo organom.

Clanok 28 - Ohlasovanie odbornikmi

Zmluvné strany prijmu potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby pravidla ochrany
dovernych informadcii, ktoré ukladaji vnatroStatne pravne predpisy niektorym
odbornikom, nepredstavovali prekdzku moznosti za primeranych podmienok, ich
ohlasovania prisluSnym organizaciam alebo organom, ak maju opodstatneny doévod
domnievat sa, Ze bol spachany zavazny nasilny ¢in v ramci rozsahu posobnosti tohto
dohovoru a pachanie dalSich zavaznych nasilnych ¢inov je moZzné ocakavat.

Cast V - Hmotné pravo
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Clanok 29 - Obéianskopravne spory a prostriedky

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia, aby poskytli obetiam
primerané obcianskopravne prostriedky proti pachatelovi.

Zmluvné strany prijma potrebné legislativne alebo iné opatrenia, aby poskytli obetiam
v stulade s vseobecnymi zasadami medzinarodného prava primerané obcianskopravne
opravné prostriedky proti Statnym organom, ktoré nevykonali potrebné preventivne
a ochranné opatrenia v rdmci rozsahu ich pravomoci.

Clanok 30 - Odékodnenie

Zmluvné strany prijmt legislativne alebo iné opatrenia, aby zabezpecili, Ze obete maju
pravo pozadovat od pachatelov odskodnenie za akykolvek z trestnych ¢inov ustanovenych
tymto dohovorom.

Stat poskytne primerané odskodnenie $tatom tym, ktori utrpeli vaznu ujmu na zdravi alebo
zhorsSenie zdravia v rozsahu, pokial nie je Skoda poskytnutd z inych zdrojov, ako od
pachatela, z poistenia alebo zo Statom dotovanych zdravotnych alebo socialnych systémov.
To nebrani zmluvnym stranam pozadovat regresnt nahradu poskytnutého odskodnenia od
pachatela, bertic sticasne nalezity ohl'ad na bezpecnost obete.
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Opatrenia prijaté podla odseku 2 tohto clanku zabezpecia poskytnutie odskodnenia
v primeranom case.

Clanok 31 - Porucnictvo, prava na navstevu a bezpecnost

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
pri urcovani porucnictva a prav na navstevu deti boli vzaté do tvahy akékolvek zavazné
incidenty nasilia v rdmci rozsahu pésobnosti tohto dohovoru.

Zmluvné strany prijmt potrebné legislativne alebo iné opatrenia, aby zabezpecili, ze
uplatiiovanie akychkolvek navstevnych a poruc¢nickych prav neohrozi prava a bezpecnost
obete alebo deti.

Clanok 32 - Obcianskopravne nasledky manzelstiev z donuitenia

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
manzelstva uzavreté pod natlakom mohli byt vyhldsené za neexistujuce, neplatné alebo byt
rozvedené bez nenalezitého finan¢ného alebo administrativneho zatazenia pre obet.

Clanok 33 - Psychické nasilie

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
umyselné konanie spdsobujice vazne narusenie duSevnej integrity osoby prostrednictvom
natlaku alebo hrozieb bolo ustanovené za trestné.

Clanok 34 - Prenasledovanie

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
umyselné konanie spocivajtice v opakovanej ticasti na ohrozujicom konani nasmerovanom
voci inej osobe bolo ustanovené za trestné.

Clanok 35 - Fyzické nasilie

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
umyselné konanie spocivajuce v pachani ¢inov fyzického nasilia na inej osobe bolo
ustanovené za trestné.

Clanok 36 - Sexudlne nasilie vratane znasilnenia

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
nasledujice imyselné konanie bolo ustanovené za trestné:

a. ucast na vaginalnom, andlnom a oralnom preniknuti sexualneho charakteru
akoukol'vek castou tela alebo akymkol'vek predmetom do tela inej osoby bez jej stihlasu;

b. zapojenie sa do inych ¢innosti sexudlneho charakteru s osobou bez jej suhlasu;

c. printtenie inej osoby zapojit sa do cinov sexudlneho charakteru s tretou osobou bez
suhlasu tejto osoby.
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Sthlas musi byt dany dobrovolne ako nasledok slobodnej vole osoby vyjadrenej v stvislosti
s danymi okolnostami.

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
ustanovenia odseku 1 sa taktiez uplatnili na ¢iny spachané proti byvalému alebo sticasnému
manzelovi alebo partnerovi, ako st1 uznani podla vnutrostatnych pravnych predpisov.

Clanok 37 - ManzZelstva z donttenia

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
umyselné konanie spocivajtice v printiteni dospelej osoby alebo dietata uzavriet manzelstvo
bolo ustanovené za trestné.

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
umyselné konanie spocivajuce vo vylakani dospelej osoby alebo dietata na tizemie inej
zmluvnej strany alebo $tatu, nez tej, v ktorej ma pobyt na ucel printtenia tejto dospelej
osoby alebo dietata uzavriet manzelstvo bolo ustanovené za trestné.

Clanok 38 - Mrzadenie zenskych pohlavnych organov

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
nasledujtice tmyselné konania boli ustanovené za trestné:

a. odstranenie, infibulacia alebo vykonanie akéhokolvek iného zmrzacenia celych alebo
akejkolvek casti velkych pyskov, malych pyskov a klitorisu dievcata alebo zeny;

b. dontutenie alebo kupliarstvo Zeny podstupit ktorykol'vek z ¢inov uvedenych v pism. a),

c. navadzanie, donutenie alebo kupliarstvo Zeny podstupit ktorykolvek z ¢inov
uvedenych v pism. a).

Clanok 39 - Nutené umelé prerusenie tehotenstva a nasilna sterilizacia

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
nasledujtce imyselné konania boli ustanovené za trestné:

a. vykonanie umelého preruSenia tehotenstva Zzeny bez jej predchadzajiceho a
informovaného sthlasu;

b. vykonanie zakroku, ktorého ucelom alebo nasledkom je ukoncenie schopnosti
prirodzenej reprodukcie Zeny bez predchadzajiiceho a informovaného sthlasu zeny
alebo vysvetlenia postupu.

Clanok 40 - Sexualne obtazovanie

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie, aby
akakol'vek forma nechceného verbalneho, neverbalneho alebo fyzického konania sexualnej
povahy s umyslom alebo uc¢inkom poruSenia ddstojnosti osoby najmd vytvaranim
zastrasujuceho, nepriatelského, zneuctujiceho alebo urazlivého prostredia, podliehala
trestnopravnej alebo inej pravnej sankcii.
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Clanok 41 - Napomaéhanie alebo navadzanie a pokus

Zmluvné strany prijma potrebné legislativne alebo iné opatrenia, aby ustanovili za trestny
¢in, ak bol spachany umyselne, napomahanie alebo navéddzanie na spachanie niektorého z
trestnych cinov ustanovenych v stlade s ¢lankami 33, 34, 35, 36, 37, 38 pism. a), 39 tohto
dohovoru.

Zmluvné strany prijmua potrebné legislativne alebo iné opatrenia, aby ustanovili za trestny
¢in, ak bol spachany imyselne, pokus o spachanie trestnych ¢inov ustanovenych v stlade s
¢lankami 35, 36, 37, 38 pism. a), 39 tohto dohovoru.

Clanok 42 - Neakceptovatelné ospravedliiovania trestnych ¢inov vratane trestnych ¢inov
spachanych v mene takzvanej ,cti”

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne a iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa v
trestnom konani zacatom po spachani akychkolvek nasilnych ¢inov v rozsahu posobnosti
tohto dohovoru, kulttira, zvyk, nabozenstvo, tradicia alebo takzvana ,,cest” nepovazovali za
ospravedlnenie takychto ¢inov. Toto zahfila najmé obZaloby, Ze obet prekrocila kultarne,
naboZenské, spoloenské a tradi¢né normy alebo zvyky primeraného spravania.

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
trestna zodpovednost osoby, ktora podnecuje dieta na spachanie akykolvek z ¢inov
ustanovenych v ods. 1 neznizovala trestntit zodpovednost tejto osoby za spachané trestné
¢iny.

Clanok 43 - Uplatnenie trestnych ¢inov

Trestné ¢iny ustanovené v tomto dohovore sa uplatnia bez ohladu na povahu vztahu medzi
obetou a pachatelom.

Clanok 44 - Stidna pravomoc

Zmluvné strany prijma potrebné legislativne, alebo iné opatrenia na zabezpecenie
pravomoci nad akymkolvek ¢inom ustanovenym v stlade s tymto dohovorom, ak je
trestny ¢in spachany:

na tizemi zmluvnej strany, alebo
na palube lode plavajticej pod vlajkou zmluvnej strany, alebo

a
b
c. na palube lietadla registrovaného podla prava zmluvnej strany, alebo
d. jednym zo Statnych obcanov zmluvnej strany, alebo

e

osobou, ktorej obvykly pobyt je na izemi zmluvnej strany.

Zmluvné strany sa vynasnazia prijat potrebné legislativne alebo iné opatrenia na
ustanovenie pravomoci nad akymkolvek trestnym cinom ustanovenym v sulade s tymto
dohovorom, tam, kde trestny cin je spachany voci jednému z ich $tatnych obcanov alebo
osobe, ktora ma obvykly pobyt na jeho tizemi.

Pre stihanie trestnych ¢inov ustanovenych v sulade s clankami 36, 37, 38 a39 tohto
dohovoru zmluvné strany prijmu prislusné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie
toho, aby ich pravomoc nebola podmienena tym, aby c¢iny boli ustanovené za trestné na
tzemi, kde boli spachané.
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Pre stihanie trestnych c¢inov ustanovenych v sulade s clankami 36, 37, 38 a39 tohto
dohovoru zmluvné strany prijmu prislusné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie
toho, aby ich pravomoc, pokial ide o odsek 1 pism. d) a e) nebola podmienend tym, Ze
stihanie sa moze zacat len na zdklade ozndmenia obete trestného cinu alebo podania
informacii zo strany statu miesta, kde bol trestny ¢in spachany.

Zmluvné strany prijmu prislusné legislativne alebo iné opatrenia, aby zaviedli pravomoc
nad trestnymi ¢inmi v sulade s tymto dohovorom v pripadoch, ked tudajny pachatel je
pritomny na ich Gzemi a ho nevydaju inej zmluvnej strane len na zdklade jeho Statneho
obcianstva.

Ak jedna alebo viac zmluvnych stran ustanovi svoju pravomoc nad ddajnym trestnym
¢inom ustanovenym v stlade s tymto dohovorom, ztcastnené zmluvné strany, ak je to
primerané, vzijomne konzultuji s ciefom urcéit najvhodnejSiu prdvomoc pre trestné
stihanie.

Bez ujmy na prisluSnych vSeobecnych pravidlach medzinarodného prava, tento dohovor
nevylucuje trestni prdvomoc vykondvant zmluvnou stranou v sulade s vnutrostatnymi
pravnymi predpismi.

Clanok 45 - Sankcie a opatrenia

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
trestné Ciny ustanovené v stlade stymto dohovorom podliehali tcinnym, primeranym
a odstrasujucim sankciam, bertic do tivahy ich zavaznost. Tieto sankcie zahrnd, ak je to
primerané, tresty odnatia slobody, ktoré mdzu mat za nasledok extradiciu.

Zmluvné strany moZzu prijat iné opatrenia vo vztahu k pachatelom ako:

- monitorovanie a dohl'ad nad odstidenymi osobami;

- pozbavenie rodicovskych prav, ak najlepsi zdujem dietata, ktory moze zahfnat
bezpecnost obete nemoze byt zaruceny inym spésobom.

Clanok 46 - Pritazujtce okolnosti

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
sa tieto okolnosti, pokial nie s uz sacastou skutkovej podstaty trestnych ¢inov, mohli v
sulade s prislusnymi ustanoveniami vnutrostatnych pravnych predpisov brat do tivahy ako
pritaZzujice okolnosti pri rozhodovani o treste vo vztahu k trestnym c¢inom ustanovenym
v stlade s tymto dohovorom:

a trestny ¢in bol spachany proti byvalému alebo sticasnému manzelovi alebo partnerovi
ako st uznani vnutrostatnymi pravnymi predpismi, clenom rodiny, osobou Zijucou v
spolo¢nej domacnosti s obetou alebo osobou, ktora zneuzila svoju moc;

b trestny ¢in alebo suvisiace trestné ¢iny boli spachané opakovane;

¢ trestny ¢in bol spachany na osobe zranitelnej za osobitnych okolnosti;
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d trestny ¢in bol spachany na dietati alebo v pritomnosti dietata;

e trestny ¢in bol spachany dvoma alebo viacerymi spolukonajticimi osobami;

f trestnému ¢inu predchadzala alebo ho sprevadzala extrémna troven pouzitia nasilia;

g trestny ¢in bol spachany pouzitim alebo hrozbou pouzitia zbrane;

h  trestny ¢in mal za nasledok vaznu telesnti alebo psychickti ujmu obete;

I pachatel bol uz predtym odstdeny za trestné ¢iny podobnej povahy.

Clanok 47 - Rozsudky vydané inou zmluvnou stranou

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na ustanovenie moZznosti
zohl'adnit pravoplatné rozsudky vydané inou zmluvnou stranou v suvislosti s trestnymi
¢inmi ustanovenymi v stilade s tymto dohovorom pri rozhodovani o treste.

Clanok 48 - Zakaz povinnych konani alternativneho riesenia sporov a trestov

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
zakazali povinné konania o alternativhom rieSeni sporov a trestoch vratane mediacie
a zmierovacieho konania vo vztahu ku vSetkym formach nasilia v rdmci rozsahu p6sobnosti
tohto dohovoru.

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne, alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby

ak bola nariadena pokuta, jej vySka bola ustanovena s nalezitym ohladom na relevantné
okolnosti najma na schopnost pachatela prevziat jeho alebo jej financné zavazky voci obeti.

Cast VI - VySetrovanie, trestné stihanie, procesné pravo a ochranné opatrenia
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Clanok 49 - Veobecné zavizky

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
sa vySetrovanie a sudne konanie v stivislosti so vSetkymi formami nasilia v rdmci rozsahu
posobnosti tohto dohovoru vykonavalo bez zbytocného odkladu, bertic pritom do tivahy
prava obete pocas vSetkych Stadii trestného konania.

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia v stilade so zakladnymi
zasadami ludskych prav a bertic do ttvahy rodové chapanie nasilia, aby zabezpecili t¢inné
vySetrovanie a trestné stihanie trestnych c¢inov ustanovenych v stlade s tymto dohovorom.

Clanok 50 - Okamzita odpoved, prevencia a ochrana

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
zodpovedné organy ¢inné v trestnom konani reagovali rychlo a primerane pri predchadzani
aochrane proti vSetkym formdm nasilia vramci rozsahu po6sobnosti tohto dohovoru
vratane prostrednictvom poskytnutia dostato¢nej a bezprostrednej ochrany obeti.

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
zodpovedné organy ¢inné v trestnom konani sa zaoberali rychlo a primerane
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predchddzanim a ochranou proti vSetkym formam nasilia v rdmci rozsahu pdsobnosti tohto
dohovoru vratane pouzitia preventivnych prevadzkovych opatreni a zhromazdovania
dokazov.

Clanok 51 - Posudzovanie rizik a krizovy manazment

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
posudzovanie smrtelného rizika a vaznosti situdcie pri opakovanom nasili, sa vykonavalo
vSetkymi prisluSnymi organmi s cielom riadit riziko a poskytovat alebo koordinovat
bezpecnost a podporu.

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
posudzovanie uvedené vodseku 1 nalezite zohladifiovalo vo vsetkych Stadiach
vySetrovania a pouzitia ochrannych opatreni skutocnost, Ze péchatelia nasilnych ¢inov
vramci rozsahu poOsobnosti tohto dohovoru vlastnia alebo maju pristup k strelnym
zbraniam.

Clanok 52 - Mimoriadne opatrenia

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
prislusnym organom bola poskytnuta pravomoc nariadit v situaciach bezprostredného
nebezpecenstva, pachatelovi domaceho nasilia vypratat obydlie obete alebo ohrozenej
osoby v dostatoénom casovom obdobi a zakazat pachatelovi vstup do obydlia alebo
kontaktovanie obete alebo ohrozenej osoby. Opatrenia prijaté na zaklade tohto ¢lanku
uprednostnia bezpecnost obeti alebo ohrozenych osob.

Clanok 53 - Obmedzujtice alebo ochranné opatrenia

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
primerané obmedzujice a ochranné opatrenia boli pristupné obetiam vsetkych foriem

nasilia v ramci rozsahu posobnosti tohto dohovoru.

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
obmedzujtice a ochranné opatrenia uvedené v odseku 1 boli:

- pristupné na okamzitt ochranu abez neprimeraného financného alebo
administrativneho zataZenia pre obet,

- vydané na urcité obdobie alebo az do zmeny alebo zrusSenia,

- akje to potrebné, vydané na ex parte zaklade, ktory ma okamzity acinok,

- pristupné bez ohladu na iné pravne konania alebo okrem inych pravnych konani,

- umoznené zaviest v naslednych pravnych konaniach.

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby

porusenia obmedzujucich a ochrannych opatreni vydanych podla odseku 1 podliehali
ucinnym, primeranym a odstrasujuicim trestnym alebo inym pravnym sankciam.
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Clanok 54 - Vysetrovanie a dokazy

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
v obc¢ianskom alebo v trestnom konani dokazy tykajtice sa sexudlnej histérie a spravania sa
obete boli povolené iba vtedy, ak je to relevantné a potrebné.

Clanok 55 - Konania ex parte a ex officio

Zmluvné strany zabezpecia, aby vySetrovanie alebo stihanie trestnych ¢inov ustanovenych
v sulade s ¢clankami 35, 36, 37, 38 a 39 tohto dohovoru neboli iplne zavislé na oznameni
obete alebo staznosti podanej obetou, ak trestny ¢in bol spachany cely alebo ciastocne na
tuzemi zmluvnej strany a aby konania mohli pokracovat dokonca aj vtedy, ked obet stiahne
svoje oznamenie alebo staznost.

Zmluvné strany prijmua potrebné legislativne alebo iné opatrenia, aby zabezpecili v sulade s
podmienkami ustanovenymi ich vnuatrostatnymi pravnymi predpismi moznost vladnych a
mimovladdnych organizacii a poradcov pre problematiku domaceho nasilia pomadhat
obetiam a/alebo podporovat obete, na zaklade ich Ziadosti, pocas vySetrovania a stidneho
konania tykajticeho sa ¢inov ustanovenych v stlade s tymto dohovorom.

Clanok 56 - Ochranné opatrenia

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na ochranu prav a
zaujmov obeti vratane ich osobitnych potrieb ako svedkov vo vSetkych stadiach
vySetrovania, sidneho konania, najma prostrednictvom:

a. zabezpeclenia ich ochrany, ako aj ochrany ich rodinnych prislusnikov a svedkov od
zastraSovania, odvety a opakovanej viktimizacie;

b. zabezpecenia, aby obete boli informované aspon v pripadoch, ked' obete a rodina m6zu
byt v nebezpeclenstve, ak pachatel unikd alebo bol prepusteny docasne alebo
definitivne;

c. ich informovania oich pravach asluzbach, ktoré maju k dispozicii, za podmienok
ustanovenych vnutrostatnymi pravnymi predpismi a o naslednom postupe vich
pripade, poplatkoch, vSeobecnom pokroku vo vysetrovani alebo konani a o ich tlohe v
niom, ako aj o vysledku ich pripadu;

d. umoznenia obetiam spdsobom zlucitelnym s procesnymi normami vnutrostatnych
pravnych predpisov byt vypocuty, predkladat dokazy a zvolit si prostriedky na to, aby
ich nazory, potreby a zaujmy boli prezentované bezprostredne alebo sprostredkovane a
zohladnené;

e. poskytovania obetiam vhodnych podpornych sluzieb tak, aby ich prava a zaujmy boli
riadne prezentované a zohladnenég;

f. zabezpecenia, aby mohli byt prijaté opatrenia na ochranu sukromia a podobizne obete.

g. zabezpecenia, aby sa zabranilo kontaktu medzi obetami a pachatelmi v ramci objektov
sudu a objektov organov presadzovania prava, kde je to mozné.



h. poskytovania obetiam nezavislych a kompetentnych timocnikov v pripade potreby, ak
obete st stranami v konani alebo ked poskytuji dokazy;

i. umoZnenia obetiam sved¢it podla noriem ustanovenych ich vnutroStatnymi pravnymi
predpismi bez pritomnosti v sddnej sieni alebo aspon bez pritomnosti tdajného
pachatela, predovsetkym prostrednictvom pouzitia vhodnych komunikacnych
technoldgii, ak sti dostupné.

Dietatu ako obeti a dietatu ako svedkovi nasilia pachaného na Zenach a domaceho nasilia sa
zabezpecia, ak je to primerané, osobitné ochranné opatrenia s ohladom na najlepsi zaujem
dietata.

Clanok 57 - Pravna pomoc

Zmluvné strany ustanovia pravo na pravnu pomoc a bezplatnt pravnu pomoc pre obete za
podmienok ustanovenych ich vnutrostatnymi pravnymi predpismi.

Clanok 58 - Premléanie

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne a iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
premlcanie zacatia akéhokolvek pravneho konania, pokial ide o ¢iny ustanovené v sulade s
¢lankami 36, 37, 38 a 39 tohto dohovoru, pokracovalo po dobu potrebnti a zodpovedajiicu
zavaznosti prislusného ¢inu, na umoznenie ucinného zacatia konania po tom, ako obet
dosiahla plnoletost.

Cast VII - Migracia a azyl
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Clanok 59 - Pobytovy status

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
sa obetiam nasilia, ktorych pobytovy status zavisi od manZelovho alebo partnerovho
statusu podla vnutrostatnych pravnych predpisov, v pripade zaniku manzelstva alebo
vztahu v dosledku nasilia sa poskytlo v pripade osobitne zavaznych okolnosti na zaklade
ziadosti, samostatné povolenie na pobyt, bez ohladu na dobu trvania manzelstva alebo
vztahu. Podmienky tykajtice sa udelenia a doby trvania samostatného povolenia na pobyt
ustanovuju vnutrostatne pravne predpisy.

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
mohli obete nasilia zastavit konanie o vyhosteni zacatom vo vztahu k pobytovému statusu,
ktory je zavisly od manzelovho alebo partnerovho statusu podla vnutrostatnych pravnych
predpisov; toto im umoZzni Ziadat o samostatné povolenie na pobyt.

Zmluvné strany vydaji obnovitelné povolenia na pobyt obetiam v jednej alebo v druhej z
nasledujucich dvoch situdcii alebo v oboch situaciach:

a. prisludny organ sa domnieva, Ze ich pobyt je nevyhnutny z dévodu ich osobnej situdcie;

b. prislusny organ sa domnieva, Ze ich pobyt je nevyhnutny na tcel spoluprace s
prislusnymi organmi pri vysetrovani alebo trestnom konani.



Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
obete manzelstva z donttenia odvedené do iného Statu na tucel manzelstva aktoré v
dosledku odvedenia prisli o pobyt v State, kde mali trvaly pobyt, mohli znovu tento pobyt
ziskat.

Clanok 60 - Rodovo podmienené Ziadosti o azyl

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia, aby zabezpecili, Ze rodovo
podmienené nasilie na Zendch mdze byt uznané ako forma prenasledovania v zmysle
¢lanku 1 A (2) Dohovoru o pravnom postaveni ute¢encov z roku 1951 a ako forma vazneho
bezpravia, ktoré vedie k doplnkovej / subsidiarnej ochrane.

Zmluvné strany zabezpecia rodovo citliva interpretaciu vSetkych oblasti dohovoru a tam,
kde sa preukéze, Zze obava z prenasledovania je jednym z dévodov alebo tvori viacero z
tychto dovodov, Ziadateflom sa wudeli postavenie uteCenca podla uplatnitelnych
relevantnych nastrojov.

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na prijatie rodovo citlivych
postupov a podpornych sluzieb pre ziadatelov o azyl, ako aj vytvorenie smernic o rodovej
rovnosti a rodovo citlivého azylového konania vratane urcenia postavenia utecenca a
ziadosti o medzinarodnt ochranu.

Clanok 61 - Zasada non-refoulement (nenavratenia)

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na dodrziavanie zasady
non-refoulement (nenavratenia) v sulade s existujucimi zavazkami podla medzinarodného
prava.

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
obete nasilia na zenach, ktoré potrebuji ochranu, bez ohl'adu na ich postavenie alebo pobyt,
neboli za ziadnych okolnosti vratené do statu, kde by ich Zzivot alebo sloboda mohli byt
ohrozené alebo kde by mohli byt podrobené muceniu ¢i neludskému alebo ponizujicemu
zaobchddzaniu alebo trestaniu.

Cast VIII - Medzinarodna spolupraca
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Clanok 62 - Vieobecné zasady

Zmluvné strany v stilade s ustanoveniami tohto dohovoru a prostrednictvom uplatiiovania
prislusnych platnych medzindrodnych a regionadlnych pravnych nastrojov o justicnej
spolupraci v obcianskopravnych a trestnych veciach, pravidiel dohodnutych na zaklade
jednotnej alebo reciprocnej legislativy a vnutrostatnych pravnych predpisov v ¢o najvécsej
moznej miere navzajom spolupracuji na tcel:

a predchadzania nasiliu, boja proti nasiliu a trestného stihania vsetkych foriem nasilia
v ramci rozsahu pdsobnosti tohto dohovoru;

b ochrany a poskytovania pomoci obetiam nasilia;

¢ vySetrovania alebo konania o trestnych cinov ustanovenych v sulade s tymto
dohovorom;
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d vykonu prislusnych obcianskopravnych a trestnych rozsudkov vydanych stadnymi
organmi zmluvnych stran vratane prikazov na ochranu.

Zmluvné strany prijmu potrebné legislativne alebo iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
obete trestného ¢inu ustanoveného v sulade s tymto dohovorom a spachaného na tizemi inej
zmluvnej strany ako tej, kde maja pobyt, mohli podat staznost prislusnym organom v State
svojho pobytu.

Ak zmluvna strana, ktord vykonava vzdjomna pravnu pomoc v trestnych veciach, vydava
alebo ziada o vykon obcianskopravnych a trestnych rozsudkov podmienenych existenciou
zmluvy, prijme ziadost o pravnu pomoc alebo extradiciu od zmluvnej strany, s ktorou nema
uzavrett takd zmluvu, mdze povazovat tento dohovor za pravny zaklad vzajomnej pravnej
pomoci v trestnych veciach alebo extradicie, pokial ide o trestné ¢iny ustanovené v stlade s
tymto dohovorom.

Zmluvné strany sa vynasnazia, kde je to primerané, o zaclenenie predchadzania nasiliu na
zenach adomdcemu nasiliu a boja proti nasiliu na Zendch a domacemu nasiliu do
programov pomoci pre rozvoj poskytovanej tretim Statom vratane uzatvarania bilateralnych
a multilateralnych dohod s tretimi Statmi s ciefom ulahcit ochranu obeti v stilade s ¢lankom
18 ods. 5

Clanok 63 - Opatrenia vztahujiice sa na ohrozené osoby

Ak ma zmluvna strana, na zaklade informacii, ktoré ma k dispozicii, rozumné doévody
domnievat sa, Ze osoba je v bezprostrednom nebezpecenstve ohrozenia niektorym z
nasilnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 36, 37, 38 a 39 tohto dohovoru na tzemi inej
zmluvnej strany, zmluvna strana, ktora md informacie, je podnecovana k tomu, aby tieto
informacie bezodkladne odovzdala druhej zmluvnej strane na ucel zabezpecenia prijatia
vhodnych ochrannych opatreni. V pripade potreby musia tieto informdcie obsahovat
podrobnosti o existujticich ustanoveniach o ochrane v prospech ohrozenej osoby.

Clanok 64 - Informacie

Doziadana zmluvna strana bezodkladne informuje dozadujicu zmluvnd stranu o
konecnom vysledku opatrenia prijatého podla tejto Casti. Doziadana zmluvna strana taktiez
bezodkladne informuje dozadujucu zmluvni stranu o vSetkych okolnostiach, ktoré
znemoznuju vykonanie pozadovaného opatrenia alebo ho pravdepodobne vyrazne
oneskoria.

Zmluvna strana modze v medziach svojich vnutrostatnych pravnych predpisov bez
predchédzajticej Ziadosti odovzdat inej zmluvnej strane informacie ziskané v ramci svojho
vlastného vySetrovania, ak sa domnieva, Ze zverejnenie tychto informécii by mohlo
napomoOct prijimajicej zmluvnej strane pri predchadzani trestnym cinom ustanovenym
v stlade s tymto dohovorom alebo zacati, alebo vedeni vySetrovania alebo konania o tychto
trestnych ¢inoch alebo by mohlo viest k Ziadosti o spolupracu s touto zmluvnou stranou
podla tejto Casti.

Zmluvna strana, ktora prijme vsetky informacie v stlade s odsekom 2, predlozi tieto
informacie svojim prislusnym organom, aby sa mohlo zacat konanie, ak sa to povazuje za



vhodné, alebo aby sa tieto informdacie mohli zohladnif v prisluSnych obcianskych a
trestnych stidnych konaniach.

Clanok 65 - Ochrana udajov

Osobné udaje sa uchovavaja a pouzivaju v stulade so zavdzkami prevzatymi zmluvnymi
stranami podla Dohovoru o ochrane jednotlivcov pri automatizovanom spracovani
osobnych tidajov (ETS ¢. 108).

Cast IX - Monitorovaci mechanizmus
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Clanok 66 - Skupina expertov pre boj proti nasiliu na zenich a doméacemu nasiliu

Skupina expertov pre opatrenia na boj proti nasiliu na Zenach a domacemu nasiliu (dalej
len ,GREVIO”) dohliada na vykonavanie dohovoru zmluvnymi stranami.

GREVIO sa sklada z minimalne 10 clenov a najviac z 15 ¢lenov, bertic do tivahy vyvazené
zastiipenie Zien a muzov a geografické zasttipenie, ako aj multidisciplindrnu expertizu. Jej
¢lenov voli Vybor zmluvnych strdn spomedzi kandidatov nominovanych zmluvnymi
stranami na obdobie Styroch rokov s moznostou opatovného znovuzvolenia a vyberanych
zo $tatnych obcanov zmluvnych stran.

Prvé volby 10 ¢lenov sa uskutocnia v lehote jedného roka od nadobudnutia platnosti tohto
dohovoru. Volby dalsich 5 ¢lenov sa uskutoc¢nia po 25 ratifikacii alebo pristipeni.

Volba clenov GREVIO sa zaklada na nasledujticich zasadach:

a. su vyberani spomedzi o0s6b s vysokym mordlnym charakterom, zndmi svojou
uznavanou kvalifikovanostou v oblasti fudskych prav, rodovej rovnosti, nasilia na
zenach a domaceho nasilia alebo pomoci obetiam a ochrany obeti, alebo ktoré
preukazali odbornti prax v oblastiach upravenych tymto dohovorom;

b. ziadny dvaja ¢lenovia GREVIO nemdzu byt Statnymi ob¢anmi toho istého Statu;

c. mali by zastupovat hlavné pravne systémy;

d. mali by reprezentovat relevantné organizacie a organy v oblasti nasilia na Zenach a
domadceho nasilia;

e. konaja vo svojom mene ako individualne osoby a st nezavisli a nestranni pri vykone
svojich funkcii, a st schopni vykonavat svoje povinnosti u¢innym spdsobom.

Postup volby c¢lenov GREVIO ustanovuje Vybor ministrov Rady Eurdépy po konzultécii so
zmluvnymi stranami a po ziskani jednomyselného suhlasu zmluvnych stran tohto
dohovoru v lehote Siestich mesiacov po nadobudnuti platnosti tohto dohovoru.

GREVIO prijme svoj rokovaci poriadok.

Clenovia GREVIO a ini ¢lenovia delegécii uskuto¢iujticich navitevy statov podla ¢lanku 68
odsekov 9 a 14 pozivaju vysady a imunity ustanovené v dodatku k tomuto dohovoru.



24

Clanok 67 - Vybor zmluvnych stran
Vybor zmluvnych stran sa sklada zo zastupcov zmluvnych stran dohovoru.

Vybor zmluvnych strdn zvolava generalny tajomnik Rady Eurépy. Jeho prvé zasadnutie sa
uskutocni v lehote do jedného roka po nadobudnuti platnosti tohto dohovoru s cielom
zvolit clenov GREVIO. Nasledne sa Vybor zmluvnych stran schadza vzdy na poziadanie
jednej tretiny zmluvnych stran, predsedu GREVIO alebo generalneho tajomnika.

Vybor zmluvnych strdn prijme svoj rokovaci poriadok.

Clanok 68 - Konanie

Zmluvné strany predlozia generdlnemu tajomnikovi Rady Eurépy, na zaklade dotaznika
pripraveného GREVIO, spravu o legislativnych ainych opatreniach na uplatfiovanie
ustanoveni tohto dohovoru, na postidenie prostrednictvom GREVIO.

GREVIO posudi spravu predloZent v sulade s odsekom 1 so zastupcami dotknutej
zmluvnej strany.

Nésledné hodnotenia sa rozdelia do kél, ktorych dizku uréuje GREVIO. Na zaciatku
kazdého kola GREVIO vybera osobitné ustanovenia, na ktorych je zalozeny postup
hodnotenia a odosle dotaznik.

GREVIO urdi primerané prostriedky na realizaciu hodnotiaceho konania. GREVIO najma
moze pre kazdé kolo hodnotenia prijat dotaznik, ktory sltizi ako zaklad hodnotenia
implementéacie dohovoru zmluvnymi stranami. Takyto dotaznik sa adresuje vSetkym
zmluvnym strandm. Zmluvné strany odpovedia na dotaznik, ako aj na akukolvek inua
ziadost o informacie od GREVIO.

GREVIO moze prijat informacie o implementacii dohovoru od mimovladnych organizacii a
obcianskej spolocnosti, ako aj od ndrodnych institticii na ochranu l'udskych prav.

GREVIO vezme nalezite do tvahy existujiice informacie pristupné od inych regionalnych
a medzinarodnych nastrojov a organov v oblastiach patriacich do rozsahu pdsobnosti tohto
dohovoru.

Pri prijimani dotaznika pre kazdé hodnotiace kolo, GREVIO naleZite zohl'adni existujiice
databazy a vyskum v zmluvnych stranach uvedeny v ¢lanku 11 tohto dohovoru.

GREVIO moze prijat informacie o implementdcii dohovoru od Komisara Rady Eurépy pre
ludské prava, Parlamentného zhromazdenia Rady Eurdpy a prislusnych Specializovanych
organov Rady Europy a dalSich orgdnov zriadenych na zdklade medzinarodnych
dokumentov. Staznosti podané tymto organom a ich vysledok sa spristupni GREVIU.

GREVIO moéze podporne organizovat v spolupraci so Statnymi orgdnmi a s pomocou
nezavislych expertov clenskych Statov, navstevy Statov, ak ziskané informacie su
nedostatocné alebo v pripadoch ustanovenych v ¢lanku 14 Pocas tychto navstev mozu
GREVIU poskytovat pomoc odbornici v konkrétnych oblastiach.
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GREVIO pripravi navrh spravy obsahujici analyzu tykajicu sa implementacie ustanoveni,
na ktorych je zalozené hodnotenie, ako aj svoje navrhy a navrhy tykajice sa spdsobu, akym
sa moze dotknuta zmluvna strana vyrovnat s problémami, ktoré sa zistili. Navrh spravy sa
odovzda na pripomienky zmluvnej strane, ktord hodnotenim prechadza. Jej pripomienky
GREVIO vezme do tvahy pri prijimani svojej spravy.

Na zaklade vsetkych ziskanych informacii a pripomienok zmluvnych stran, GREVIO prijme
svoju spravu a zavery tykajlice sa opatreni prijatych zmluvnou stranou na implementaciu
ustanoveni tohto dohovoru. Tato sprava a zavery sa zasielaju dotknutej strane a Vyboru
zmluvnych stran. Sprava a zavery GREVIA sa po ich prijati zverejnia spolu s pripadnymi
pripomienkami dotknutej zmluvnej strany.

Bez ujmy postupu v odsekoch 1 az 8 méze Vybor zmluvnych stran prijat na zaklade spravy
a zaverov GREVIO odporticania adresované zmluvnej strane (a) o opatreniach, ktoré je
potrebné prijat na implementéciu zdverov GREVIO, v pripade potreby stanovit termin na
podanie informacii o ich implementacii, a (b) zamerané na podporu spoluprace so
zmluvnou stranou na ucel riadnej implementacie tohto dohovoru.

Ak GREVIO prijme spolahlivé informacie poukazujice na situdciu, kde si problémy
vyzaduju okamziti pozornost, aby sa zabranilo vaznym poruseniam dohovoru alebo
obmedzila miera poc¢tu vaznych poruseni dohovoru, modze poziadat o naliehavé
predlozenie osobitnej spravy tykajlicej sa opatreni na zabranenie vaznym, masivnym
a pretrvavajucim metdédam nésilia na zenach.

Bertc do tuvahy informacie predlozené dotknutou zmluvnou stranou, ako aj dalsie
spolahlivé informacie, ktoré st mu pristupné, GREVIO moze urcit jedného alebo viacerych
¢lenov, aby uskutocnili vySetrovanie a naliehavo oznamili jeho vysledky GREVIU.

Po preskiimani zisteni vySetrovania uvedeného v odseku 14, GREVIO odovzda tieto
zistenia dotknutej zmluvnej strane a ak je to primerané, Vyboru zmluvnych stran a Vyboru
ministrov Rady Eurépy spolu s pripomienkami a odportcaniami.

Clanok 69 - Vieobecné odporti¢ania

GREVIO moze prijat, ak je to primerané, vSeobecné odporticania o implementacii tohto
dohovoru.

Clanok 70 - Zapojenie parlamentov do monitorovania

Narodné parlamenty budd prizvané k tcasti na monitorovani opatreni prijatych na
vykonavanie tohto dohovoru.

Zmluvné strany predlozia spravy GREVIO svojim narodnym parlamentom.

Parlamentné zhromazdenie Rady Eurépy sa vyzve, aby pravidelne hodnotilo vykonavanie
tohto dohovoru.



Cast X - Vztah k inym medzinarodnym dokumentom
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Clanok 71 - Vztah k inym medzinarodnym dokumentom

Tymto dohovorom nie st dotknuté zavazky vyplyvajice z inych medzinarodnych
dokumentov, ktorymi st zmluvné strany tohto dohovoru zmluvnymi stranami alebo sa
stand zmluvnymi stranami a ktoré obsahuju ustanovenia o otazkach upravenych tymto
dohovorom.

Zmluvné strany dohovoru moézu uzatvarat bilateralne alebo multilateralne dohody medzi
sebou o otazkach upravenych v tomto dohovore na tcel doplnenia alebo posilnenia jeho
ustanoveni alebo ulahéenia uplatiiovania zasad obsiahnutych v dohovore.

Cast XI — Zmeny a doplnenia dohovoru

Clanok 72 - Zmeny

Kazdy navrh na zmenu a doplnenie tohto dohovoru predloZeny zmluvnou stranou sa
oznami generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy, ktory ho dalej predlozi clenskym Statom
Rady Eurdpy, vsetkym signatarom, kazdej zmluvnej strane, Eurdpskej tnii, vsetkym Statom
prizvanym k podpisu tohto dohovoru v sulade s ustanoveniami ¢lanku 75 a vsetkym
Statom prizvanym k pristipeniu k tomuto dohovoru v stilade s ustanoveniami ¢lanku 76

Vybor ministrov Rady Eurépy postdi navrhovanti zmenu a doplnenie a po konzultdcii so
zmluvnymi stranami dohovoru, ktoré nie st clenmi Rady Eurdpy, moze prijat pozmenujaci
navrh vadinou ustanovenou v ¢lanku 20 pism. d) Statdtu Rady Eurépy.

Znenie textu kazdej zmeny a doplnenia prijatych Vyborom ministrov v sulade s odsekom 2
tohto clanku sa dalej predlozi zmluvnym stranam na prijatie.

Akakolvek zmena a doplnenie prijaté v sulade s odsekom 2 tohto ¢lanku nadobudne
platnost prvy del mesiaca nasledujiceho po uplynuti obdobia jedného mesiaca odo dna,
ked vsetky zmluvné strany informovali generalneho tajomnika, Ze ju prijali.

Cast XII - Zaverec¢né ustanovenia

26
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Clanok 73 - U¢inky dohovoru

Ustanoveniami tohto dohovoru nie st dotknuté ustanovenia vnutrostatnych pravnych
predpisov a zavaznych medzinarodnych dokumentov, ktoré si v platnosti alebo mozu
nadobudnut platnost, podla ktorych st alebo by mali byt jednotlivcom zabezpecené
priaznivejSie prdva v oblasti predchadzania a boja proti nasiliu na Zenach a domacemu
nasiliu.

Clanok 74 - Rie$enie sporov
Zmluvné strany v akomkolvek spore, ktory moze vzniknut pri uplatfiovani alebo vyklade
ustanoveni tohto dohovoru sa najprv pokusia vyriesit ho prostrednictvom rokovania,

zmierovacieho konania, rozhodcovského konania alebo akymikolvek inymi spd&sobmi
mierového rieSenia sporov prijatymi na zaklade vzdjomnej dohody medzi nimi.
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Vybor ministrov Rady Eurépy moéze ustanovit poriadok urovnavania sporov, ktory bude
k dispozicii na pouzitie zmluvnymi stranami v spore, ak s tym stthlasia.

Clanok 75 - Podpis a nadobudnutie platnosti

Tento dohovor je otvoreny na podpis ¢lenskym statom Rady Eurdpy, neclenskym sStatom
Rady Euroépy, ktoré sa podielali na jeho vypracovani a Eurdpskej tnii.

Tento dohovor podlieha ratifikdcii, prijatiu alebo schvaleniu. Ratifikacné listiny, listiny o
prijati alebo listiny o schvaleni sa ulozia u generalneho tajomnika Rady Europy.

Dohovor nadobuida platnost v prvy den mesiaca nasledujiceho po uplynuti obdobia troch
mesiacov odo dna, ked 10 signatarov vratane najmenej 8 clenskych Statov Rady Eurdpy,
vyjadri sthlas byt viazany dohovorom v stilade s ustanoveniami predchadzajticeho odseku.

Vo vztahu ku ktorémukolvek statu uvedenému v odseku 1 alebo Eurdpskej unii, ktory
nasledne vyjadri svoj sthlas byt viazany dohovorom, nadobudne dohovor platnost prvy
denl mesiaca nasledujticeho po uplynuti obdobia troch mesiacov po datume ulozenia jeho
ratifikacnych listin, listin o prijati alebo listin o schvaleni.

Clanok 76 - Pristtpenie k dohovoru

Po nadobudnuti platnosti tohto dohovoru, Vybor ministrov Rady Eurépy moZe po
konzultacii so zmluvnymi stranami dohovoru a po ziskani ich jednomyselného suhlasu,
prizvat ktorykolvek neclensky stat Rady Eurdpy, ktory sa nezucastnil na vypracovani
dohovoru, aby pristtpil k dohovoru rozhodnutim prijatym véaésinou ustanovenou v ¢lanku
20. d Statutu Rady Eurdpy a jednomyselnym hlasovanim zéstupcov zmluvnych stran
opravnenych zasadat vo Vybore ministrov.

Vo vztahu ku kazdému pristupujicemu Statu dohovor nadobudne platnost prvy den
mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti obdobia troch mesiacov odo dna uloZenia listiny o
pristipeni u generalneho tajomnika Rady Eurépy.

Clanok 77 - Uzemna pésobnost

Ktorykolvek Stat alebo Eurdpska unia moze v case podpisu alebo pri uloZeni svojej
ratifikacnej listiny, listiny o prijati, listiny o schvaleni alebo listiny o pristipeni vymedzit
tzemie, na ktoré sa dohovor vztahuje.

Kazda zmluvna strana moze kedykolvek neskor vyhlasenim adresovanym generalnemu
tajomnikovi Rady Eurdpy rozsirit pdsobnost tohto dohovoru na akékolvek iné tizemie
vymedzené vo vyhlaseni a za ktorého medzindrodné vztahy je zodpovedna alebo v ktorého
mene je opravnena prijimat zavazky. Vo vztahu k tomuto tizemiu nadobudne dohovor
platnost prvy den mesiaca nasledujiceho po uplynuti obdobia troch mesiacov odo dna
prijatia takéhoto vyhlasenia generalnym tajomnikom.

Kazdé vyhlasenie urobené podla dvoch predchadzajucich odsekov moze byt vo vztahu k
akémukol'vek tzemiu uréenému takymto vyhlasenim, odvolané oznamenim adresovanym
generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy. Odvolanie nadobudne platnost prvy den mesiaca
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nasledujuceho po uplynuti obdobia troch mesiacov odo dna prijatia tohto ozndmenia
generalnym tajomnikom.

Clanok 78 - Vyhrady

K Ziadnemu ustanoveniu tohto dohovoru nie st pripustné Ziadne vyhrady s vynimkami
ustanovenymi v odsekoch 2 a 3

Ktorykolvek Stat alebo Eurdpska unia moéze v case podpisu alebo pri uloZeni svojej
ratifikacnej listiny, listiny o prijati, listiny o schvaleni alebo listiny o pristapeni
prostrednictvom vyhlasenia adresovaného generalnemu tajomnikovi Rady Eurépy vyhlasit,
ze si vyhradzuje pravo neuplatnovat alebo uplatriovat iba v Specifickych pripadoch alebo
podmienkach ustanovenia upravené v:

- clanku 30, odseku 2;
- clanku 44, odsekoch 1 pism. e), 3 a 4;

- dlanku 55, odseku 1 vo vztahu k ¢lanku 35 tykajicemu sa menej zdvaznych trestnych
éinov;

- ¢lanku 58 vo vztahu k élankom 37, 38 a 39;
- Clanku 59

Ktorykolvek stat alebo Eurdpska unia moze v Case podpisu alebo pri ulozeni svojej
ratifikacnej listiny, listiny o prijati, listiny o schvaleni alebo listiny o pristapeni
prostrednictvom oznamenia adresovaného generdlnemu tajomnikovi Rady Eurépy vyhlasit,
ze si vyhradzuje pravo ustanovit sankcie netrestného charakteru namiesto trestnych sankcii
za konania uvedené v ¢lankoch 33 a 34

Kazda zmluvna strana mo6Zze uplne alebo diastocne odstupit od vyhrady prostrednictvom
vyhlasenia adresovaného generalnemu tajomnikovi Rady Eurépy. Toto vyhlasenie
nadobudne platnost odo dna jeho prijatia generalnym tajomnikom.

Clanok 79 - Platnost a preskimavanie vyhrad

Vyhrady uvedené v ¢lanku 78, odsekoch 2 a 3, pokial ide o dotknuté zmluvné strany, sa
platné po dobu piatich rokov odo dna nadobudnutia platnosti tohto dohovoru. Takéto
vyhrady vSak m6zu byt obnovené na rovnaku dobu.

Osemnast mesiacov pred uplynutim doby platnosti vyhrady, generalny sekretariat Rady
Eurdpy oznami toto skoncenie platnosti vyhrady dotknutej zmluvnej strane. Najneskor tri
mesiace pred uplynutim zmluvna strana oznami generalnemu tajomnikovi, ze je trva
zachovani, zmene alebo zruseni svojej vyhrady. V pripade neexistencie oznamenia
dotknutej zmluvnej strany generalny sekretariat informuje zmluvna stranu, Ze jej vyhrada
sa povaZuje za automaticky prediZenti na dobu Siestich mesiacov. Ak dotknutd strana
neoznami svoj umysel zachovat alebo zmenit svoje vyhradu pred uplynutim tejto lehoty,
ma sa za to, ze vyhrada zanika.
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Ak strana robi vyhradu v stlade s ¢ldankom 78, odsekmi 2 a 3, poskytne pred jej obnovenim
alebo na zaklade ziadosti, vysvetlenie GREVIU, na zaklade dévodov odovodnujucich jej
pretrvavanie.

Clanok 80 - Vypovedanie

Kazda zmluvna strana moze tento dohovor kedykolvek vypovedat prostrednictvom
oznamenia adresovaného generalnemu tajomnikovi Rady Europy.

Této vypoved nadobudne platnost prvy den mesiaca nasledujuceho po uplynuti obdobia
troch mesiacov odo dna prijatia oznamenia generalnym tajomnikom.

Clanok 81 - Oznamenie

Generdlny tajomnik Rady Eurépy ozndmi ¢lenskym Statom Rady Eurépy, nedlenskych
Statom, ktoré sa podielali na vypracovani dohovoru, kazdému signatarovi, kazdej zmluvnej
strane, Europskej tinii a vSetkym statom prizvanym k pristapeniu k tomuto dohovoru:

a kazdy podpis;

b uloZenie kazdej ratifikacnej listiny, listiny o prijati, listiny o schvaleni alebo listiny o
pristipeni;

¢ kazdy datum nadobudnutia platnosti tohto dohovoru v stlade s ¢lankami 75 a 76;

d kazdd zmenu prijati v sulade s ¢lankom 72 a datum nadobudnutia platnosti tejto
zmeny;

e kazdua vyhradu alebo odstiipenie od vyhrady urobené na zaklade ¢lanku 78;

f kazdud vypoved na zaklade ustanoveni ¢lanku 80;

g kazdy iny ukon, notifikaciu alebo oznamenie stvisiace s tymto dohovorom.

Na doékaz toho nizsie podpisani, riadne splnomocneni (svojimi vladami), podpisali tento
dohovor.

Dané v Istanbule, v tento [11] denl [maja 2011], v anglickom a franctizskom jazyku, pricom
obe znenia majui rovnaku platnost, v jednom vyhotoveni, ktoré zostava uloZené v archive
Rady Eurdpy. Generdlny tajomnik Rady Eurdépy odovzda overené koépie kazdému

¢lenskému Statu Rady Eurdpy, neclenskym Statom, ktoré sa ztcastnili na priprave tohto
dohovoru, Eurdpskej tinii a kazdému $tatu, ktory pristtpil k tomuto dohovoru.
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Dodatok: Vysady a imunity (clanok 66)

Tento dodatok sa vztahuje na ¢lenov GREVIO uvedenych v ¢lanku 66 dohovoru, ako aj na
dalsich clenov delegécie navstevujucich Stat. Na tcel tohto dodatku pojem ,dalsi ¢lenovia
delegacie navstevujuci stat” zahrma nezavislych narodnych expertov a Specialistov
uvedenych v ¢lanku 68 odsek 9 dohovoru, ¢lenov personalu Rady Eurépy a tlmocnikov
zamestnanych Radou Europy sprevadzajucich GREVIO pocas jej navstev statov.

Clenovia GREVIO a dalsi ¢lenovia delegacie navstevujtci $tat pri vykone svojich funkcii
tykajticich sa pripravy arealizacie navstev statov, ako aj ich nasledovania a cestovania v
suvislosti s tymito funkciami, pozivaju nasledujtice vysady a imunity:

a. imunitu voci zatknutiu alebo zadrzaniu a voci zhabaniu ich osobnej batoziny a imunitu
vodi sudnemu konaniu akéhokolvek druhu, pokial ide o ustny alebo pisomny prejav,
ako aj vsetky tikony nimi vykonané v ich tiradnej funkcii;

b. oslobodenie od vSetkych obmedzeni ich volného pohybu pri vystupe a ndvrate do ich
Statu pobytu a vstupe do Statu a vystupe zo Statu, v ktorom vykondavaju svoje funkcie, a
od ohlasovacej povinnosti cudzincov v state, v ktorom st na navsteve, alebo cez ktory
prechadzajt pri vykone svojich funkcii.

Pocas ciest uskuto¢niovanych v ramci vykonu ich funkcii sa ¢lenom GREVIO a dal$im
¢lenom delegacie navstevujicim $tat vo veci colnej a devizovej kontroly priznavaju rovnaké
vyhody, aké sa priznavaju zastupcom zahranicnych vlad vykonavajiicim docasné sluzobné
povinnosti.

Dokumenty tykajtice sa hodnotenia uplatiiovania dohovoru vykonavaného ¢lenmi GREVIO
a dal$imi clenmi delegéacie navstevujucimi Stat st nedotknutelné, ak sa tykaju cinnosti
GREVIO. Uradny pisomny styk GREVIO a oficidlna komunikécia ¢lenov GREVIO a dalsich
clenov delegacie navstevujucich stat sa pouzije bez prerusenia alebo cenzury.

S cielom zabezpecit pre clenov GREVIO a dalSich ¢lenov delegéacie navstevujucich Stat
uplntt slobodu slova a uplnti nezavislost pri plneni svojich povinnosti, imunita voci
pravnym konaniam, pokial ide o tstny alebo pisomny prejav a pre vSetky konania, ktoré
urobia pri plneni svojich povinnosti, sa nad'alej poskytuje bez ohladu na to, Ze tieto osoby
uz nevykonadvaju tieto povinnosti.

Vysady a imunity sa poskytujd osobam uvedenym v odseku 1 tohto dodatku s cielom
zabezpecit nezavisly vykon ich funkcii v zaujme GREVIO, a nie pre ich osobny prospech.
Odnatie imunity os6b uvedenych v odseku 1 tohto dodatku vykona generalny tajomnik
Rady Europy, v kazdom pripade, ak by podla jeho ndzoru takato imunita branila vykonu
spravodlivosti a ak je moZzné odnat ju bez toho, aby boli dotknuté zdujmy



